Potensic

ATOM Series
Parallel Charging Hub
(I CJ CJ
L J
® oococo occoo cooo

— )

(@)

Potensic J

Felhasznaldi kézikonyv

Email: support@potensic.com Email: support.fr@potensic.com Email: support.jp@ipotensic.com
Email: support.uk@potensic.com Email: support.it@potensic.com Web: www.potensic.com
Email: support.de@potensic.com Email: support.es@potensic.com FB: www.facebook.com/Potensic



mailto:support@potensic.com
mailto:support.uk@potensic.com
mailto:support.de@potensic.com
mailto:support.fr@potensic.com
mailto:support.it@potensic.com
mailto:support.es@potensic.com
mailto:support.jp@ipotensic.com
http://www.potensic.com/
http://www.facebook.com/Potensic

Jogi nyilatkozat

- A termék biztonsagos és megfeleld hasznéalatanak érdekében kérjlik, szigortan tartsa be
a jelen kézikényvben leirt kezelési Utmutatét és dvintézkedéseket.

- A 16 év alatti gyermekek kizarélag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak a terméket.
Gondoskodj réla, hogy hasznélaton kivil a készilék gyermekek szaméra ne legyen
elérhetd.

- A gyart6é nem vallal felel6sséget semmilyen kdzvetlen vagy kdzvetett veszteségért —
beleértve, de nem kizarélagosan, az anyagi karokat vagy személyi sériléseket —,
amelyek a biztonsagi el6irasok be nem tartdsabdl erednek. Az ilyen esetekre a jotallas
nem vonatkozik.

- A Potensic Atom sorozatt parhuzamos toltéallomas (a tovabbiakban: , Toltéallomas”)
hasznalata soran kizarélag az eredeti adapter alkalmazasa engedélyezett. A Potensic
nem véllal felel6sséget a nem eredeti adapter hasznalatabdl ered6 kdvetkezményekért.

- A termék jogosulatlan szétszerelése vagy médositasa szigortan tilos. A szabaly
megszegése esetén az abbdl eredd kovetkezményekeért kizarélag a felhasznalo felel.

- Hasznélattal, mikodtetéssel, karbantartassal stb. kapcsolatos kérdések esetén forduljon
a helyi forgalmazéhoz vagy az illetékes vallalati kapcsolattartéhoz.

- A Potensic fenntartja a jogot a jelen dokumentum és a kapcsol6do
termékdokumentumok értelmezésére, és az értelmezés el6zetes értesités nélkil
moédosulhat. A legfrissebb informaciokért latogasson el a www.potensic.com weboldalra.

Ovintézkedések

- Az akkumulatorok téltése soran tgyelj arra, hogy a téltéallomas stabilan legyen
elhelyezve, és tartsd tavol héforrasoktol.

- Keruld a kdzvetlen érintkezést az akkumulator csatlakozoéival vagy a tapcsatlakozéval
kézzel vagy fém targyakkal.

- Ne helyezz targyakat az adapterre vagy a tolt6alloméasra. Hasznéalat kozben ezeket az
eszkdzoket tartsd tavol viztdl és gyulékony anyagoktol.
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Bevezetés

A Potensic Atom sorozat parhuzamos tolt6allomasa egyszerre harom Atom intelligens akkumulatort
képes tolteni, és a beépitett USB-csatlakoz6 segitségével tviranyité vagy mas USB-eszkdz is
tolthetd.

A dobozszer( kialakitas megkonnyiti a szallitast, és védi az akkumulatorokat.

A replilés el6tt nyomd meg az akkumulatorszint-ellen6rz6 gombot — az indikator vilagitani fog, és
megmutatja az aktualis toltottségi szintet.
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Az A abran lathaté médon helyezd be az akkumulatort, és nyomd meg addig, amig egy ,katt” hangot
nem hallasz — ez jelzi, hogy az akkumulator megfelel6en régzilt. Ezutan csatlakoztasd az adaptert a
toltéallomashoz, majd dugd be a konnektorba.

A felhaszndl6 tetszés szerint 1-3 akkumulatort helyezhet be, a t6ltéallomas automatikusan felismeri
Oket, és elinditja a toltést. Toltés kozben az egyes akkumulatorok toltésjelzéi sorrendben villognak.

Ha az akkumulator teljesen feltéltédott, a megfeleld jelz6fény folyamatosan vilagitani fog. Az
akkumulator eltavolitdsa a B bran bemutatott médon torténik.

Az USB-csatlakozoval tolthetd a taviranyité vagy mas USB-eszkoz (5V/1A).
A tolt6allomas tAmogatja az akkumulatorok melegcseréjét, azaz nem sziikséges kikapcsolni a készuléket az akkumulatorok

cseréjéhez. A teljes feltdltés utan ajanlott megvarni, amig az akkumulator piros téltésjelzje kialszik, miel6tt eltavolitanad az
akkumulatort.

Hibajelzés

Ha egy akkumulator behelyezése utan a jelzéfények a jobb oldali tablazatban lathaté médon
vilagitanak, az valamilyen hibat jelez.

Rendellenes akkumulatorhémérséklet: Azt jelzi, hogy az akkumulator h6mérséklete meghaladta a
biztonsagos toltési tartomanyt. llyenkor a télt6allomas megszakitja a toltést, amig a hémérséklet
vissza nem all a normal szintre.

Akkumulatorhiba: Okozhatja kommunikaciés hiba az akkumulatorral, cellahiba vagy a készulék
rovidzarlata.
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Specifications

Model DSBCO02A
Saly About 137g (Without battery)
Miikodési hémérséklet 5°C-40°C
Kompatibilis DSBT02A (2500mAh) DSBT02B (2230mAh) DSBT02C (3000mAh)
akkumulatorok
Kimenet 8V/2.2A*3 8V/2.0A*3 8V/2.2A*3
USB bemenet 5V/1A
Toltési id6 =1.5 hours =1.3 hours =1.8 hours
Adapter specifikacié Input: 100-240V, 50/60HZ Output: 12V/5A-60W

A toltéallomas egyszerre 3 akkumulator toltésére képes, és tAmogatja a tablazatban felsorolt 3 kompatibilis
akkumulatortipus egydttes hasznéalatat is.




FCC-elGirasok

Az olyan médositasok vagy valtoztatasok, amelyeket a megfeleldségért felelds fél kifejezetten nem
hagyott jova, érvénytelenithetik a felhasznald jogosultsagat a készilék tizemeltetésére.

Ez a készilék megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. A mlikddés az alabbi két feltételhez kotott:
(1) A készulék nem okozhat karos interferenciat, és

(2) a készuléknek el kell viselnie minden beérkez6 interferenciat, még akkor is, ha az nem kivant
mUikodést okoz.

Megjegyzés: A késziilék tesztelése soran megallapitottak, hogy megfelel az FCC szabalyzat 15.
részének megfeleld, B osztalyu digitalis berendezésekre vonatkozé hatarértékeknek. Ezeket a
hatarértékeket tgy tervezték, hogy kell6 védelmet nyujtsanak a karos interferencia ellen lakosséagi
kornyezetben. Ez a készulék radiéfrekvencias energiat generdl, hasznal és sugéarozhat is, igy ha nem a
haszndlati utasités szerint van felszerelve és hasznalva, zavarhatja a radiés kommunikaciot. Az
interferencia el6fordulasa azonban adott helyzetben nem zarhaté ki teljesen.

Ha a készilék radio- vagy televiziéadas vételében zavart okoz — amit Ggy lehet megaéllapitani, hogy a
készuléket ki- és bekapcsoljuk —, a felhasznalé megprébalhatja az alabbi médszerek egyikével vagy
tobbel megszintetni a zavart:

— Ir&nyitsd at vagy helyezd at a vev6antennat.
— Noveld a tavolsagot a késztilék és a vevo kdzott.
— Csatlakoztasd a késztiiléket mas aramkoron [évé aljzatba, mint amelyen a vevd talalhatd.

— Kérj segitséget a forgalmaz6tél vagy egy tapasztalt radio-/tévészerel6tdl..

% CE-megfelel6séq: Ez a késziilék megfelel az EN55032, EN55035 és EN62368 szabvényoknak, ami azt jelenti, hogy a
kévetkezé helyzetekben nem jelent veszélyt a felhasznaléra vagy mas eszkézokre: Aramiités, magas hémérséklet, sugérzas,
belsé robbanas mechanikai sériilés, tlizveszély, vegyi égés

% EU Megfelel6séqgi nyilatkozat: Ez a termék - és ha van, a mellékelt tartozékok is - "CE" jeléléssel vannak ellatva, és
megfelelnek az aldbbi harmonizalt eurépai szabvényoknak: az EMC irdnyelv (2014/30/EU), a RoHS irényelv (2011/65/EU),
valamint a 2015/863/EU médositéasnak.

% WEEE tajékoztato (2012/19/EU): Az ilyen jellel ellatott termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt kidobni az
Eurdpai Uni¢ teriiletén. A megfeleld tjrahasznositds érdekében juttasd vissza ezt a terméket a forgalmazdhoz egyenértékii tj
termék vésarlasakor, vagy add le egy kijeldlt gylijtéponton. Tovabbi informacié: www.recyclethis.info

¥ Akkumulator iranyelv (2013/56/EU): Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz, amelyet nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni az Eurdpai Unidban. Tovabbi akkumuldtor-informaciok a termékdokumentaciéban talalhatok. Az
akkumulator ezzel a jellel van ellatva, amely kiegésziilhet a kdvetkezs vegyi elemek réviditésével: kadmium (Cd), 6lom (Pb),
higany (Hg). A megfelel6 Gjrahasznositas érdekében az akkumuldtort add le a forgalmazénal vagy egy kijeldlt gyljtéponton.
Tovabbi informacié: www.recyclethis.info
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